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om andring af forordning (EF) nr. 2015/2006 og (EF) nr. 40/2008 for sa vidt angar

fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande
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BEGRUNDEL SE

Ved Rédets forordning (EF) Nr. 2015/2006" fastsadtes der fiskerimuligheder for EF-fartgjer
for visse dybhavsbestande for 2007 og 2008.

Beskrivelsen i den pagaddende forordning af visse fiskeriomrader bar geres klarere, sa det
sikres, at det omrade, hvori en kvote kan fiskes, identificeres korrekt.

Ved Rédets forordning (EF) nr. 40/2008 fastsadtes der fiskerimuligheder og dertil knyttede
betingelser for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gaddende for EF-farvande og
for EF-fartgjer i andre farvande, som er omfattet af fangstbegramsninger?, for 2008.

For visse omréder med fiskeriforbud er koordinaterne ungjagtigt angivet i den pagaddende
forordning og ber derfor rettes.

For visse arter er visse kvoter og fodnoter ungjagtigt angivet i den pagad dende forordning og
ber derfor rettes.

Efter konsultationer mellem EF og Island den 10. april 2008 blev der indgéet en aftale om de
loddekvoter, som islandske fartgjer frem til den 30. april 2008 kan tage af den EF-kvote, der
er tildelt i henhold til aftale med den danske stat og Grenlands Hjemmestyre, og en aftale om
de kvoter, som EF-fartgjer, der fisker efter radfisk i den islandske gkonomiske zone, kan tage
frajuli til december. Denne aftale bar gennemfaresi fadlesskabsretten.

Den aftale, der blev indgaet mellem EF, Feagerne, Gragnland, Island, Norge og Den Russiske
Faderation i Kgbenhavn den 13.-14. februar 2008 om forvaltning af redfisk i Irmingerhavet
og tilstedende farvande i NEAFC-konventionens omréde i 2008, begr gennemfares i
fadlesskabsretten. Eftersom denne aftale gadder for hele 2008, bar anvendelsen af aftalen
derfor ske med tilbagevirkende kraft fra den 1. januar 2008.

Konklusionerne fra mgdet i Den Blandede Komité EU-Gregnland den 27. november 2007 i
Nuuk og det tekniske made den 12. februar 2008 i Kgbenhavn, hvad angar EF's kvote af
radfisk i grenlandske farvande i ICES-omrade V og XIV, ber gennemfares i
fadlesskabsretten. Da den indgaede aftale med Grenland er knyttet til NEAFC-aftalen om
forvaltning af redfisk i Irmingerhavet bar gennemferelsen af konklusionerne fra madet i Den
Blandede Komité EU-Granland ogsa ske med tilbagevirkende kraft fra 1. januar 2008.

| henhold til det godkendte referat af konklusionerne fra fiskerikonsultationerne mellem EF
og Norge den 26. november 2007 skal EF foretage afprevninger i 2008 af tekniske
tilpasninger af trukne redskaber med henblik pa at begramse den maangdemaessige andel af
den fangst af torsk, som udsmides, til hgjst 10 %. Denne aftale begr gennemferes i
fad|esskabsretten.

Naavagende fordag sigter mod at indfere de nadvendige aandringer i forordning (EF) nr.
2015/2006 og (EF) nr. 40/2008.

Radet opfordres til at vedtage dette forslag hurtigst muligt, sa fiskerne kan planlaggge deres
aktiviteter for dette fangstar.

EUT L 384 af 29.12.2006, s. 28. Senest aandret ved Ré&dets forordning (EF) nr. 1533/2007.
2 EUT L 19 af 23.1.2008, s. 1.
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Fordag til

RADETSFORORDNING

om aendring af forordning (EF) nr. 2015/2006 og (EF) nr. 40/2008 for sa vidt angar

fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettel se af Det Europad ske Fadlesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om
bevarelse og baaedygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den fadles fiskeripolitik®,
saalig artikel 20,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

ud frafalgende betragtninger:

(D

)

©)

(4)

®)

(6)

Ved Rédets forordning (EF) Nr. 2015/2006° fastsaetes der fiskerimuligheder for EF-
fartgjer for visse dybhavsbestande for 2007 og 2008.

Beskrivelsen i den pagaddende forordning af visse fiskeriomrader ber gares klarere, sa
det sikres, at det omrade, hvori en kvote kan fiskes, identificeres korrekt.

Ved Ré&dets forordning (EF) nr. 40/2008° fastsadtes der fiskerimuligheder og dertil
knyttede betingelser for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gaddende for
EF-favande og for EF-fartgier i andre farvande, som e omfattet of
fangstbegraensninger, for 2008.

For visse omrader med fiskeriforbud er koordinaterne ungjagtigt angivet i den
pagaddende forordning og ber derfor rettes.

For visse arter er visse kvoter og fodnoter ungjagtigt angivet i den pagaddende
forordning og ber derfor rettes.

Efter konsultationer mellem EF og Island den 10. april 2008 blev der indgaet en aftale
om de loddekvoter, som islandske fartgjer frem til den 30. april 2008 kan tage af den

EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59. Senest andret ved forordning (EF) nr. 865/2007 (EUT L 192 &
24.7.2007, s. 1).

EUTC,s..

EUT L 384 af 29.12.2006, s. 28. Senest andret ved forordning (EF) nr. 1533/2007 (EUT L 337 af
21.12.2007, s. 21).

EUT L 19 & 23.1.2008, . 1.
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(7)

(8)

9)

(10)

EF-kvote, der er tildelt i henhold til aftale med den danske stat og Grenlands
Hjemmestyre, og en aftale om de kvoter, som EF-fartgjer, der fisker efter radfisk i den
islandske gkonomiske zone, kan tage fra juli til december. Denne aftale bar
gennemfaresi fadlesskabsretten.

Den aftale, der blev indgaet mellem EF, Faagerne, Gregnland, Island, Norge og Den
Russiske Faderation i Kgbenhavn den 13.-14. februar 2008 om forvaltning af redfisk i
Irmingerhavet og tilstedende farvande i NEAFC-konventionens omrade i 2008, bar
gennemfares i fadlesskabsretten. Eftersom denne aftale gadder for hele 2008, ber de
foranstaltninger, der vedtages til gennemfarelse heraf, fa virkning med tilbagevirkende
kraft fraden 1. januar 2008.

Konklusionerne fra mgdet i Den Blandede Komité EU-Grgnland den 27. november
2007 i Nuuk og det tekniske made den 12. februar 2008 i K@benhavn, hvad angar EF's
kvote af redfisk i grenlandske farvande i ICES-omrade V og X1V, ber gennemfares i
fad|esskabsretten. Eftersom den indgaede aftale med Granland er knyttet til NEAFC-
aftalen om forvaltning af radfisk i Irmingerhavet, bar de foranstaltninger, der vedtages
til gennemfarelse af konklusionerne fra madet i Den Blandede Komité EU-Granland,
ogsa favirkning med tilbagevirkende kraft fraden 1. januar 2008.

| henhold til det godkendte referat af konklusionerne fra fiskerikonsultationerne
mellem EF og Norge den 26. november 2007 skal EF foretage afprevninger i 2008 af
tekniske tilpasninger af trukne redskaber med henblik pa at begremse den
maangdemaessige andel af den fangst af torsk, som udsmides, til hgjst 10 %. Denne
aftale bar gennemfaresi fadlesskabsretten.

Forordning (EF) nr. 2015/2006 og (EF) nr. 40/2008 begr derfor andres i
overensstemmelse hermed —

UDSTEDT FZLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Andringer af forordning (EF) nr. 2015/2006

Del 2 i bilaget til forordning (EF) nr. 2015/2006 aendres som angivet i bilag | til nearvearende
forordning.

Artikel 2
Andringer af forordning (EF) nr. 40/2008

| forordning (EF) nr. 40/2008 foretages falgende aandringer:

1)

Artikel 30, stk. 1, litrad), affattes sdledes:

"a) Omréde med forbud mod dybhavsfiskeri "Lophelia-revet ud for Capo Santa
Mariadi Leuca’

- 39927,72' N, 18°10,74' @
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- 39°27,80" N, 18°26,68' @
- 39°11,16' N, 18°35,58' @
- 39°11,16' N, 18°04,28' @
2) Bilag 1A, 1B, I11 og X1V til forordning (EF) nr. 40/2008 aandres som angivet i bilag |1
til naavaaende forordning.
Artikel 3
| krafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggarelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Artikel 2 anvendes dog fra den 1. januar 2008 for sa vidt angér andringerne i bilag 11, nr. 2,
litrab) og c), i denne forordning.

Denne forordning er bindendei ale enkeltheder og gadder umiddel bart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Radets vegne
Formand
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BILAG |
| del 2i bilaget til forordning (EF) nr. 2015/2006 foretages fglgende aandringer:

Afsnittet vedrgrende orange savbug i EF-farvande og farvande, der ikke hgrer under

tredjelandes hgjhedsomrade eller jurisdiktion, i ICES-omrade 1, I1, 111, 1V, V, VIII, IX, X, XI,
XII og XIV affattes saledes:
"Art: Orange savbug Omréde: EF-farvandei I, II, lII, 1V, V, VIII, IX, X, XII og
XV
Hoplostethus atlanticus
Ar 2007 2008
Spanien 4 3
Frankrig 23 15
Irland 6 4
Portugal 7 5
Det Forenede Kongerige 4 3
EF 44 30"
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BILAG I
| bilagene til forordning (EF) nr. 40/2008 foretages felgende aandringer:

1) | bilag | A foretages falgende aandringer:

a) Oplysningerne om arten bldhvilling i EF-farvandei Il, IVa, V, VI nord for 56°
30' N og VII vest for 12° V affattes sal edes:

Art Blahvilling Zone.  EF-farvandei Il, IVa, V, VI nord for 56°30° N
Micromesistius og VIl vest for 12° V
poutassou WHB/24A567
Norge 196269 W@  Analytisk TAC.
Feargerne 31000 @@  Artikel 3i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
TAC 1 266 282 Artikel 41 forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.

Artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes.

(1) Skal modregnesi Norges fangstbegraasninger, som er fastsat i henhold til kyststatsordningen.
2 Fangsten i zone IV maikke overskride 48 418 tons.

3 Skal modregnesi Faargernes fangstbegramsninger, som er fastsat i henhold til kyststatsordningen.
(4 Kanogsatagesi zone Vlb. Fangsten i zone IV maikke overskride 7 750 tons."

Oplysningerne om rokkearter i EF-farvandei afsnit [laog IV affattes sdledes:

"Art: Rokker Zone: EF-farvandei llaog IV
Rajidae SRX/2ACA4-C
Belgien 277 D@ Analytisk TAC.
Danmark 11 @@ Artikel 3i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes.
Tyskland 14 @@  Artikel 4i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes.
Frankrig 43 D@ Artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes.
Holland 236 @
Det ® @
Kongerige 1062
EF 1643 @
TAC 1643

(1)  Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), samrokke (Raja clavata) (RIC/2AC4-C), blond
rokke (Raja brachyuran) (RJH/2ACA4-C), storplettet rokke (Raja montagui) (RIM/2AC4-C), teabe
(Amblyraja radiata) (RIR/2AC4-C) og skade (Dipturus batis) (RIJB/2AC4-C) anfares saaskilt i logbog,
omladningsopgerel ser, landingsopgerel ser, salgsnotaer og transport- eller overtagel seserklagringer.

(20  Bifangstkvote. Disse arter ma ikke udgere mere end 25 % i levende veegt af den ombordvagrende fangst.
Denne betingel se gadder kun for fartgjer med en laangde overalt paover 15 m."
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2 | bilag IB foretages fe@lgende aandringer:

"a)

Art:

Alle medlemsstater

EF

TAC

Lodde

Mallotus villosus

0

23716

Ikke relevant

(1) Hvoraf 23 716 tons er tildelt Island.

(2) Skal tages inden 30. april 2008.

DE

Oplysningerne om arten lodde i grenlandske farvande i ICES-omrade V og
X1V affattes sdledes:

Zone: Granlandske farvandei V og X1V

CAP/514GRN

b)  Oplysningerne om radfiskarter i EF-farvande og internationale farvande i
ICES-zone V og EF-farvandei ICES-zone XI1 og XV affattes saledes:
Art: Radfiskarter Zone; EF-farvande og internationale farvandei V,
Sehastes spp. internationale farvandei X11 og X1V
RED/51214
Estland 210 @ Artikel 3i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
Tyskland 4266 @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
Spanien 749 @ Artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes.
Frankrig 398 @
Irland 1@
Letland 76 @
Nederlandene 2 @
Polen 384 O
Portugal 86 @
Det Forenede 10 @
Kongerige
EF 6992 @
TAC 46 000

(1) Der maikke fiskes mere end 65 % af kvoten nord for 59° N og est for 36° V i perioden 1. april til 15.

juli 2008. Der maikke fiskes mere end 30 % af kvoten nord for 59° N og @st for 36° V i perioden 1.
april til 10. maj 2008.

c)

"Art:

Tyskland

Radfiskarter
Sebastes spp.
4248

Oplysningerne om radfiskarter i grenlandske farvande i ICES-omrade V og
X1V affattes sdledes:

Zone: Grgnlandske farvandei V og X1V
RED/514GRN
Artikel 31 forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
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Frankrig 22 Artikel 41 forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
Det Forenede 30 Artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes.
Kongerige

EF gooo @@

TAC Ikke relevant

@

2

Ma kun fiskes med flydetrawl. Kan fiskesi estlige eller vestlige farvande. Kvoten mafiskesi det
NAFO-regulerede omrade pa betingelse af, at rapporteringsbetingelserne for Granland er opfyldit.

3.500 tons, der skal fiskes med flydetrawl, er tildelt Norge, og 200 tons er tildelt Faargerne.”
d)  Oplysningerne om radfiskarter i islandske farvande i ICES-omrade Va affattes

sdledes:

Art: Radfiskarter Zone: Islandske farvandei Va
Sebastes spp. RED/05A-IS

Belgien 100 @O Artikel 3i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
Tyskland 1690 ©@ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
Frankrig 50 ©@ Artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes.
Det Forenede 1160 ®®@
Kongerige
EF 3000 WA
TAC Ikke relevant

(1) Inklusive uundgaelige bifangster (bifangster af torsk ikke tilladt).
(2) Skal fiskesi perioden juli-december.”

3)

| bilag 111 foretages f@l gende aandringer:
a)  Efter punkt 9 indsadtes f@ gende som punkt 9a:
"9a. Reduktion af udsmid af torsk

9a.1. Medlemsstater, som har en torskekvote, skal foretage afpravninger i 2008 af
tekniske tilpasninger af trukne redskaber med henblik pa at begramse den
maangdemaessige andel af den fangst af torsk, som udsmides, til hgjst 10 %.

9a.2. Medlemsstaterne skal gere resultaterne af de afprevninger, der er omhandlet i
punkt 9a.1, tilgaangelige for Kommissionen senest den 31. december 2008.

(b) | punkt 13.1 affattes koordinaterne for "Hatton Bank" sl edes:
"Hatton Bank:

59°26' N, 14°30' V

59°12' N, 15°08' V

59°01' N, 17°00' V
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58°%0' N, 17°38' V
58°30' N, 17°52' V
58°30' N, 18°22' V
58°03' N, 18°22' V
58°03' N, 17°30' V
57°55'N, 17°30' V
57°45'N, 19°15' V
58°30' N, 18°45' V
58°47' N, 18°37'V
59°05' N, 17°32' V
59°16' N, 17°20' V
59922 N, 16°50' W
59°21' N, 15°40' V"
4) | bilag X1V foretages falgende aandringer:

| bilag 3 til Resolution GFMC/31/2007/2 affattes teksten vedrerende de geografiske
koordinater for GFCM's geografiske underomrade (GSA) i nummer 2 sdledes:

"36°05' N 3°20' V
36°05' N 2°40' V
35%45' N 2°40' V

35%45' N 3°20' V"
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